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Lo Gofl (1996) cita como
exemplos as restauraces
smbolicas e a reconstrugio
de cidades apos a Segunda
Guerra Mundial,

"Yer “10 * Conferbncia
Internacional de Histdria

Oral”, Rio de Janeiro, junho
de 1998,

Pesquisar a questao damemoriasocial teuto-riograndense
aparece como fundamental para entendermos o contexto atual,
sejaem termos de comportamento ou das préprias manifestacoes
culturais presentes no cotidiano e na identidade étnica de Santa
Cruz do Sul. Assim, tantoamemoria dosidosos como a prépria
identidade de um grupo encontra-se em constante contato com
as transformagGes e com a heterogeneidade cultural do mundo

cmntempnrﬁnem.

Hobsbawn (1972), citado por Le Goff, ressalta a
“importancia social do passado” frente ao processo de mudanca
e inovacao.

"Quala parte deinovagiao queassociedades admitem na
sua ligagio com o passado?” (Le Goff, 1996:213)'

Hobsbawn ressalta o perigo de mitificar o passado a
partir da “invencdo das tradigoes” ocorrido em diversos paises
europeus, seja atraves da construcao de monumentos, estatuas

e historias nacionais.

A presente pesquisa esta relacionada a duas tematicas:
terceira idade e memoria “etnica alem3”. O resgate da memoria
a partir da perspectiva historica e social ¢ abordada por
Halbwachs (1976) ao remeter-se aos quadros sociais da

f s
mermoria.

A historia oral tém se constituido num meétodo de
pesquisa que pc}ssibilita o resgate de fatos historicos a partir das
vivéncias cotidianas dos sujeitos envolvidos.?

A perspﬁctiva de Halbwachs (1990) aparece como
classicanarelagio entrea memoria autobiografica e amemoria
social.

“Haveria entdo memorias individuais e, se o quisermos,
memorias coletivas.” (Halbwacks, 1990:53)

“Entao, € da propria lembranga em simesma, e em torno

dela, que vemos brilhar de alguma forma sua significagio

historica.” (Halbwacks, 1990:71)

O autor fundamenta a nogao de “memoria de um grupo”
enquanto um fato social, ou seja, as lembrangas compartilhadag

em um determinado momento historico.

Ao privilegiar a construgio social da identidade rejeita-
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se uma perspectiva substancialista por defini-la a partir de
clementos deterministas, sejam raciais ou enquanto uma
homogeneidade sem contradigGes internas. A partir de uma
perspectivasocial e historica é possivel perceber a construgao da

A * P
identidade teuto-riograndense no contexto economico, politico

¢ cultural.

A pesquisa realizou-se a partir de “historias de vida”
realizadas junto a idosos de origem étnica alemd, nas quais
buscou-se fatos marcantes vivenciados pelosidosos durante sua
infincia, adolescéncia, vidaadultae terceira idade. Estas vivencias
relatadas pelos idosos possibilitaram a reconstrucao de fatos

" . { . '-”'
Hignificatims referentes a “identidade étnica alema™:
-a vinda e instalacio dos imigrantes
_as historias de trabalho

- aimportancia da religiosidade (cat6licos e evangelicos)

-as condicoes de educagao

-0s lacos de solidariedade e valores dos descendentes
alemaes

-as festas tipicas, namoros e sociabilidade

-repressio e conflitos
flnicos e politicos no periodo
Il[l 'stado Novo.

A metodologia de
“Wstdria de vida” de descen-
dentes de imigrantes alemaes
permite  um olhar para seu
cotidiano, para as pessoas que
miltas vezes eram interpeladas
por diversos discursos de
iedlogos da gﬂrmanidade,
sejam jornalistas, escritores,

lérigon, politicos, professo-
ven ou liderangas  comunita-

Flas, _ L3l " _
Foto | - A importancia dos lagos familiares num dia

comemorativo.
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“Sobre a presenga dos teutos
eim Forto Alegre entre 1850-
(489, ver Gans (1994),

Ao nos voltarmos para a identidade étnica dos teuto-
riograndenses, uma das questdes centrais refere-se 4 integragao
ou ao isolamento na sociedade brasileira. Assim, de um lado,
ressalta-se a perspectiva da homogeneidade étnica, cultural e

= ® My - — - e
religiosae, de outro, a polémica questio da integragdo nacional.

Sao grandes as controvérsias em torno da assimilacio/
aculturacio dos imigrantes alemdes no solo brasileiro,
principalmente pela permanéncia de imigrantes e col6nias com
relativo nivel de isolamento e autonomia economico-cultural
no sul do Brasil (Roche,1969; Willems, 1946 e Seyferth, 1976).
Assim, parte-se do pressuposto da existéncia de formas
especificas que identificam aidentidade teuto-riograndense: o
forte poder prescritivo da religiosidade, o uso dos diferentes
dialetos alemies, a estrutura familiar funcionando paraa coesio
dos lagos sociais e as manifestacdes culturais (dangas, festas,
“kerbs”, gastronomia).

A0 nos reportarmos a construcao da identidade teuto-
riograndense, ¢ importante nio incorrer no erro de absolutizar
O grupo, que guarda diferenciacdes internas. Assim, nao
podemos pressupor uma homogeneidade ao falarmos em
teuto-brasileiros ou teuto-riograndenses.

Autores como Piccolo, Seyferth (1993,1997) ressaltam
a heterogeneidade da populagio teuto-riograndense. As
diferencas entre a populacdo urbana e rural sio elucidativas
quanto as diferengas de inserciono processo produtive’ . Qutro
fator refere-se as diferencas de origem na Alemanha,
destacando-se que na epoca existia uma Confederacao
Germanica e ndo um “Estado Nacional Alemio”. Destacam. se

ainda as diferencas religiosas (catdlicos e evangelicos luteranos
ou calvinistas).

Neste contexto, para entendermos a insercao dos teutos
nasociedade brasileira, faz-se necessirio contextualizar a partir

da diversidade étnica e cultural que compoe a identidade

nacional. A questio da miscigenagao atingiu e atinge todas as

M M » 2
etnias no ambito do mito da democracia racial.
Contemporanecamente, a questao da convivéncia ou
i “ w !. ‘1 w h
conflitos étnicos tém estado presente tanto nos lml'mu;

desenvolvidos como nos subdesenvolvidos, tendo Fepercussoey
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cconomicas, politicas e culturais, seja em forma de movimentos

de xenofobia ou através do multiculturalismo.”

Dificuldades de instalacio e a ética do trabalho
entre os primeiros imigrantes alemies e seus descendentes

Os primeiros imigrantes alemdes a se instalarem na
regido foram motivados pela politica imigratﬁ}ria do Governo
lmperial, a qual necessitava de mao-de-obra e tinha em vista a

ocupagio de regides ainda inexploradas e de dificil acesso.”

A questdo davida em comunidades aparece como um dos
aspectos  mais controvertidos quanto a inser¢io social dos
leutos- riograndenses (Roche, 1969; Willems, 1946; Seyferth,
1976). O isolamento geografico, por limitagBes territoriais e a
necessidade de ocupagido de terras nas regides montanhosas,
perouapolémicahomogeneizagao ¢tnica-religiosa e cultural, ao
mesmo tempo  em que a nogao de “pertencimento” local
lortaleceu os lacos de solidariedade a partir da etnicidade®. A
(uestio trabalho ou mesmo da “etica do trabalho” apresenta-se
como um dos elementos centrais na instalagdo dos imigrantes e
na construcio da “identidade étnica alem3” no Rio Grande do
Sul,  Muitos relatos destacam-se pelas dificuldades de
desbravamento e insta]agﬁﬂ dos teutos, sendo impﬂrtante

distinguir as reais condigdes geograficas e os receios e mitos.

“Foram largados no mato, agora
voces se viram, n¢. Todas noites tinham
que fazer fogo, tipo fogueira, ne, para os
ledes, esse tipo de bicharadanio chegar
perto. Dai ganharam galinha, esse tipo de
coisa pracomegaacriagio, né, Entdo cles
lutaram bastante, pra vim pra Santa Cruz
cles vinham de cavalo prafora, pravendé
as coisa pra té dinheiro pra comé. O
pessoal comprava, né, nas pequenas

bodegas, como se dizia, Entio cles
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4 Para uma visdo critica do
multiculturalismo,  ver
Enzensberger (1993).

> Quanto aos motivos da
emigracao da Alemanha,
ressaltam-se fatores econd-
micos e politicos devido ao
esgotamento das terras e a
necessidade do éxado rural.
Ver Seyferth (1994).

® Para uma analise da
relacao entre construgdo de
identidade  a partir da
regido, ver Bourdieu (1980).

REDES, Santa Crue do Sul, v d, nimero especial, po 35 69, ago. 1998
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"Yer ainda Woortmann
(1995), sobre o “espirito

empreendedor”
imigrantes alemaes,

dos

vendiam aquilo, leite, ovos, depois
comegou a ampliar mais, aumentaram a
familia tambeém. Isso foi em Rio Pardinho.
Meus pais nasceram em Rio Pardinho
também. O pai teve que se casar, dai eles
foram mora perto de Sinimbu. Dai, eu
cresci, eu tinhaja 8 anosentao. ” (Arminda

Scidel Dick, 84 anos)

Quanto a representagio do valor-trabalho, Seyferth
(1986) assinala que € umarepresentagio central para a construgio
daidentidade, tanto para os alemies, italianos e poloneses. Para
os imigrantes, o trabalho assume um valor, visto que estes se
consideram pioneiros e civilizadores que “transformaram as
florestas do sul do Brasil em ilhas de civilizagio”. Ainda segundo
Seyferth (1986), muitos descendentes alemdes comparam seus

avos  com ° bandeirantes do sul”, devido ao papel de
desbravadores.”’

“Tinha lugares la que nao davam
passagem. De Santa Cruz a Lajeado a
gente levavaum dia, diade chuva, né, um
dia carregando.” (Lauro Ptingstag, 78
anos)

“Levavade carroga quando dava,
que as vez vinha aquelas enxurrada,
cstragavaaestrada, tinhaque leva s6 nas
costa, levava quase meia hora de
caminhada praqueacarrogapodiachega,”
(Jos¢ Wicbeling, 77 anos)

Quanto as representagdes em torno do imigrante alemio
e sua dedicagio ao trabalho, necessita-se contextualiza-las a
partir das motivagdes e fatores histéricos da vinda para o Brasil.
Ha o perigo de mitificarmos o valor-trabalho ou mesmo

homogeneizarmos as condigdes de trabalho para o conjunto da
populagio teuta.
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“Tinha que levantar de madrugada
¢ quando clareava o dia. Passei muito
trabalho. Depois morava em Alto
Paredio e o pai comprou uma terra no
Rio Pequeno, dai a gente tinha que sair
antes de clarear o dia pra chegaratempo
no trabalho. Nos plantava mantimento e
milho, arroz nos plantava la em cima, ¢
fumo de corda ¢ de galpio, as sobras
vendia.” (Jose Wicbeling, 77 anos)

“Tudo era feito a cavalo e
carroca® . Ja tinha 3 irmdos, eu era a mais
velha, crianga tinha que irnaaula, e se ta
pra chuva e aquele arroio se nao passa
antes, entdo aquele desastre. Dala mae
sempre muito doente tambeém, dal ja
tinha 5 irmaos, eram 5 filhos entdo. Dai
o pai disse assim: ‘ndo, n6s vamos vendée
isso aqui ¢ vamo pra Santa Cruz. Vou

. i
acha servigo e tudo ¢ vamos pra la.”

“Aquele arroio, o pai foi no
moinho pra busca milho ¢ veio aquela
chuva, 40, 41 deu aquela enchente. Dai
meu pai tava junto, ndo deu pra cle
passar, dai a agua pegou cle ¢ foi com o
cavalo, né. Daicle conseguiuum tronco,
scagarrou numa torade madeirace foi pra
fora, dai ele conseguiu chegar perto do
moinho, lajando tinhaninguem em casa.
Ele chegoula, nochiqueiro, ele se agarrou
numa carroga ¢ dai ele ficou tempo ¢ a
agua subia. Dai cle nadouatc o moinho,
até na casa. Daielesesalvou, ele foilapra
cima, como ¢ que se diz. La ele ficou 3
dias sem comer, sem agua, sem luz.”
(Arminda Seidel Dick, 84 anos)

“Ele levantava as 4h, tomava
chimarrao ¢ ele foi praRio Pardo buscar
uma carga de areia e pra toma cafc eleja
tavade volta, os outros tavam dormindo

ainda.” (Lauro Pfingstag, 78 anos)

"Se a gente conta pras crianga,
claw nao pereditam " (Rudylla Rosalia

REDES, Santa Crue oo Sul, vl UM sspecial p 1869, ago 1098
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© A questdo da aquisi¢ao de
um cavalo entre os teutos
surge tanto no sentido de
forca de trabalho como um
simbolo de status para seu
dono. Ver Roche (1969) ¢
Oliven (1992),
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* Para uma anilise da

relagdo entre a ética do
trabalho e o protestantismo,
ver Weber (1985). Porém,
entre 0§ teuto-riograndenses
faz-se necessario contextua-
lizar e relativizar a questao
da ascensado social através do
trabalho. Woortmann (1995)
distingue os colonos “fortes”
e colonos “fracos”, referindo-
se as diferengas econdmicas.
Para uma anilise do valor-
trabalho entre descendentes
de imigrantes italianos no sul

do Brasil, ver Mocellin
(1993).

Hagemann, 72 anos)

“Nao, elesnio acreditam no que
a gente passou. Sim, porque a gente
lutou. No Natal a gente fazia doce, cuca
pra fora, tudo assim pra ajudd meu
marido, cle n3o ganhava bem, né. E
levantava de madrugada ¢ fazia pastel
....[siléncio], agentelutava.” (Arminda
Seidel Dick, 84 anos)

“Esse meu avo, ele foi ferreiro,
né. Ele fez farinha de mandioca, moinho,
pramoer cana, tinhaumaoutra maquina
pra moer a farinha, pra fazer farinha de
mandioca. Depois mais tarde, cle fez
cachaga, ele fez vinho.” (Mario Assmann,
74 anos)

Ressalta-se o valor ascético do trabalho entre os teuto-
riograndenses, motivados pela busca da ascensio social no

“novo-mundo”, o qual também esteve presente entre italo-

brasileiros.?

Seu Edvino Brandenburg, 72 anos, relatou sobre a vinda
de seus avos para o Brasil em 1870. Asdificuldades de instalacio
levaram-no a trabalhos mais “esporadicos”. Destaca-se que a
divisio das propriedades era realizada com muros de pedras

diante das dificuldades em conseguir arame, demonstrando a

solidez dos muros como forma de demarcacio dos terrenos.

“Fazia muros de pedras nos potreiros que ainda existem
ate hoje. Ele trabalhavanas lavouras como agregado em servicos
espc}rﬁdicc}s.”

As familias extensas, devido a precariedade no

atendimento a saude, sofreram perdas entre os familiares.

“Minhamae com 17 anosja teve
um namorado e ela tinha trés irmaozinhos
menores ¢ dai faleceram os pais, Sabe,
naquela ¢poca os recursos eram poucos
¢ cles faleceram com trés - meses de
diferenga, entio minha mae tinha noivo,

CHLao Cararam para uldar destas tris
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criancas c af ficaram estas trés ¢ minha
mie. Entioainda depois teve 17 filhos e
eusouamaisnova.” (Lori Maria Tirelli,
66 anos)

“N3o era $6 nossa familia, 1a tinha
a minha madrinha que também faleceu
quando ganhou nené. O nené viveuecla
morreu. Porque era tudo muito dificil,
n30 tinha recursos, nao faziam cesarea.
Também a minhairma mais velhamorreu
no parto. O nené ficou, masdois rnf.:s+es
depois tambem faleceu. Entdo tem muito

! i § ;o : ;
destas histérias por ai.” (Lori Maria

Tirelli, 66 anos)

Pode-se verificar as dificuldades de transporte para
[reqiientar a escola. No caso de Rudyla, para dar seguimento a

1 ' ientar a escola em
seus estudos (apos a4 serie), necessitou frequ

outro municipi-:l.

“Era barca com defeito ¢
cnquanto a barca atravessava o rio, nao
tinha ponte naquele tempo em
Candelaria, erabarca, enquanto passava
tinha homens trabalhando do lado com
latas de querosene, sempre tirand}] agua,
pra nio encher, pra canoa nao afundar,
O motorista disse que cles accitavam
carga o ate 200 arroubas, maseles dnvamx
um jeitinho ¢ botavam mais dentro, dai
a barca enchia mais ligeiro.” (Rudylla

Rosalia Hagemann, 72 anos)

A falta de interesse e as dificuldades do governo 1'11'{1\'i1'winl
na construcio de estradas, dificultava o I‘..‘EH{‘{}:IITH.:I‘IHI dos
swrodutos, sendo este um dos gramlrﬁ prnhlrmnﬁ enfrentados
welos agricultores, Quanto maior a distincia dos rios e das

youcas estracdas, mais difici] era a venda das mercadorias, o que

nu[r Netl t‘ull'lln‘tn'mhl ]ll‘IﬂH tl:‘t'l;n'.\g‘{'wﬁ llll'l" Hl'},{.lll'ln:

REDES, Santa Crur vio Sul, v, nomersn sxpes il g ARED, ago
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Foto 2 - Travessia de barco - . - L O isolamento de comunicacao
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Fonte: Hilda Patschkowski AR Y o aliado as dificuldades de transporte,

trouxeram prﬂblemas para a

comercializagio dos produtos

3\: s“éﬁ{ L] o "
- . agricolas, contribuindo assim para as
. . dificuldades de desenvolvimento e
: 3 e %ﬁcf . 3 : S
. - i ? insercao dos agrmult{}rﬁs. .

Foto 4 - Condicdes das
estradas e os primeiros

“Em Sinimbu era gravissimo, tinha uma e
automovels.

1 . . g ’
Aquina primeira rua, onde ¢a ponte de arame, tinha que atravessar com as

Coronel Jost sala de manhd de pé tropas, ndo conseguia passar pelo rio, tinha que Fonte: Theodoro Agnes

descalgo, noinverno tinha que ir buscar largar as cargas catravessar a ponte com as carga

nas costas. Os produtodela praca, uns produto
vinhamdela praserracoutros pra la pro COMErcio.
A gente Asvezes trabalhavadas 10 danoite atéas

as vacas, na volta nio ganhava agua
morna pra lavar os p¢s, tinha que lavar
na agua fria. E ai, entdo, o v6 passando
de carroga, um carrogio, pra carrega o 6 da manh3, em cima daquela ponte, as vez no

frete ate 151, cle carregava ate o préximm inverno no frio.” (Lauro Pf'ingstag, 78 anos)
buraco, o proximo atolador, ai tinha
que carregar tudo no ombro pra fazée
mais]eveacarm{;a,]evam pra foraonde A questﬁﬂ do isolamento gemgrﬁfifiﬂ das comunidades
tava mais séco e dai levava tudo até la, leutas aparece entre pesquisadmres como tendo repercussoes

carrcgava de novo a carroga e ai até o diversas, tanto em termos de crescimento econémico como na
= b . ! .
integragio cultural. Segundo Schreiner (1996), no principio os

:u-gt’:cins de permuta eram realizados diretamente entre o colono

proximo atolador.” (Lauro Pfingstag,
78 anos)
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w:m%“ﬁ%ﬁ%% - “Plantavade tudo, masna época
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¢ a “venda”. Mais tarde, os comerciantes introduziram um

cradificil, custava muito pra despachar sistema de crédito

de balsa. De Irai a Palmitos eu levei um

dia e pouco prair e levei dois dia pra

LL . i ; f Y=
voltar. Naida eu tinha uma carga baixa A colheitanio dava prafamilia

¢ na volta eu tinha uma carga de fumo toda assim, roupa, calgados. Uma

A
¢¢¢¢¢

colheita de ano, com banha, milho,

alta que descarreguemos, acho que tinha

sdbumsenhor comigo, nos descan-eguﬂmﬂ feijao, trigo, cevada tudo aquilo que se
M' | “ umas quatro, cinco vez nos colhia. O pai fornecia no comeércio e

descarreguemo esse caminhio pralevanta ajustava depoisa conta. Aquilonao dava
fato 3 - Barco com vérias pessoas. com o macaco ¢ calgar com um pau, nos pra completar, sempre ficava mais um
Fonte: Rudylla Hagemann tinha machado tudo junto, né. Calgava saldozinho pra depoisdevolvé com banha

-~ : il r L » 3 S
o caminhio com pau e atirava uns vinte ou suinos, ne.” (Lauro ”"‘Ehmg, 78

metro pralrente, carregavanovamente, anos)
{Iﬂilul uns 20, 10 metros cafa de nove,”

(bauro Plingstag, 78 anos)

REDES, Santa Cruz de Sul v BUMBS Bpecial p 3569, ago, 1900
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" Segundo a “Pesquisa dos
idosos do Rio Grande do Sul®,
mais de 50% dos idosos
Comecaram a  exercer
atividades remuneradas

antes  dos 1B anos.
(CONSELHO ESTADUAL DO

10050, 1996)

Era recorrente o auxilio nos afazeres domésticos por
parte das criangas, sendo que o trabalho na agricultura era
basicamente familiar. envolvendo os filhos .

3

"Eu era gurizinho quando
comeceia trabalhar, antes quecuila pra

roga, eu ficava em casa, ficava puxando
agua, isso eralonge, dava calonosdedos.
Desde que eu me lembro, eu sempre
tinha um servigo prafazer, desde os sete,
oito anos, nem que fossejunta um graveto
para fazer fogono fogio. Puxd dguapros
porco, prasgalinha, prosternciro.” (José
Wiebeling, 77 anos)

“La em Venincio Aires
trabalhavam na roca, todos iam para a
roca, 0s meninos € as meninas. Era tudo
igual. So limpar a casa, isso cra das
meninas. Eu, quando tinha 12 anos,
fazia todo servigo de casa, cozinhava,
limpava ¢ meio dia ia na aula.” (Zita

Kaufman, 76 anos)

As vivencias ao longo das historias de vida dos
descendentes de imigrantes alemdes apontam para alguns
aspectos que marcaram sua identidade atraves da trajetéria e a
¢tica do trabalho, a vida nas comunidades rurais e a polémica
questio da homogeneidade étnica, religiosa e econémica.
Porém, ressalta-se o perigo de mitificarmosaética do trabalho
e a falsa homogeneidade etnica, visto que propriamodernizacao
das relagbes sociais aproximou as fronteiras geograficas e
culturais, bem como a constante construcao da identidade

étnica teutmringrmdense.

RECES, Santa Crog do Sul, v d, nomero papecial g I808, ago 10099
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As condicdes de educacgiao

“Ja de pé no chio para a aula, as
vezesnao tinhanem tamanco, comprava
tamanco s6 quando vinha a colheita, se
estragavando tinha outro. Casaco grosso
também s6 tinha um, parair namissa, o
quando era muito frio ¢ que podia botar.”

(Eraci, 69 anos)

. r
As dificuldades estruturais apresentadas no capitulo
anterior como condicdes de locomocio, as precariedades de
s T T a 5 -
infra-estrutura, refletiram-se nas condi¢oes de acesso a educagao

([ormal.

Com a vinda dos primeiros imigrantes alemaes e seus
descendentes, assistimos a inexisténcia de escolas publicas em todas
as comunidades. Esta caréncia foi suprida com a dedicagao e auto-
organizagio dos teuto-riograndenses em construir escolas, as quais
encontravam-se relacionadas a religido, tanto no sentido de

proximidade do espago como na concepgao de ensino.

A Lei Provincial previa a construgao de uma capela e de
uma escola em cada povoado, mas na praticaisso nao aconteceu.
()s imigrantes por interesse proprio construiram suas escolas,
sendo que normalmente, situavam-se proximas a capela, Porém,
cram em pequeno numero, obrigando os estudantes a
percorrerem longas distancias, o que fica evidenciado na fala de

Seu Theodoro Agnes, 72 anos:

“Naquela época, la perto de casa
nao tinha r;ulé.gi:.}. Todos ao redor da
cidade vinham pro centro estudar ¢ quem

morava mais Inng{: estudava nas escolas

pnrmll,lini:-:."

Oy alunos percorriam lnngus distineias para rhrgnr a4
[ ]
encalas, tinham que trocar o calgados pelo estado precirio das

rﬂll'.ulnu.
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“Nosiade tamanco, saia de casa
de tamanco, depois no caminho escondia
os tamanco ¢ iade pé no chio.” (Elvira

Pfingstag, 78 anos)

i # s ! -
‘Nosiade pénochio ¢ levava os
tamanco limpc}. Tinha que lavar os pé.”

(Lori Maria Tirelli, 66 anos)

O que tambeém ocorria eram escolas que funcionavam
em regime de internato nas cidades, para que os alunos pudessem

dar prosseguimento aos seus estudos (Schreiner, 1996).

Visto que a maioria dos professores era de origem alema,
nos primeiros tempos o ensino era exclusivamente na h’ngua

alemad. Em casa, as criangas aprendiam a falar o dialeto, na escola

houve a introducio do alemio culto (Schreiner, 1996).

“Na primeira série s6 teve aula
em alemao com o protessor também
alemdo: Bruno Ents, que veio da
Alemanha.” (Edvino Brandenburg, 72

anaos)

“A professora era alemoa c
brasileira, né; elasabiaas duas linguas. Se
tinha alguma coisa prarepeti, ai ela falava
em brasileiro.” (Idalina Agnes, 66 anos)

O ensino do portugués foi introduzido enquanto lingua
“estrangeira” na perspectiva dos primeiros imigrantes alemies
(Schreiner, 1996). A questio do aprendizado através do
bilingiiismo (alemio e portugueés) ¢ ilustrativo da manutengao
cultural dos teuto-riograndenses no solo brasileiro, sendo um

aspecto presente atualmente, nio em termos oficiais, mas no

fato das pessoas mais idosas falarem o dialeto no cotidiano.
Segundo Moraes (1981), ocorreram vérios conflitos entre
representantes de escolas paroquiais (vigarios) que lecionavam

f -
na lmgua alema e de escolas ]'Jflhlicaﬁ que lecionavam em

L F.;_I " ois w ¥ . [
ortugues, Sob o pretexto danecessidade do ensino religioso,
wrincipalmente entre alunos entre os 8 ¢ 12 anos, vigarios e

yastores buscavam convencer os paiy dos benelicios eapirituais

REDES, Santa Crug wlo Sul, v, numero especial, p 15 69, g 1998
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da escola PELI‘D(]_Llial. Segundﬂ uma carta de uma pr{}fessc}ra de

ecscola pﬁblicu em 1941:

“Também cu, professora, muito
tive que lutar para conservar a minha
Escola. Enquanto as escolas paroquiais
contavam com uma matricula de 30
alunos, a minha nem a esse numero
chegava. Pergunteia diversas familias o
motivo de nio mandarem scus filhos a
Escola Pablica, e estaresposta: scomeu
filho for 4 tua escola, o padrendo lhe dara

e &} b} ] s
a Comunhio Solenc.” (In: Moraes,

1981:110)

A campanha de nacionalizacio (1937-1945) tarr}bém
voltou-se para o sistemade ensino e a proibigio de falara l%ngua
\lemai nas escolas, estendendo-a para associagoes recreativas €
religiosas. Esta proibigao e a mudan¢a do ensino parmquizfl para
o piblico acarretou reagdes nas comunidades teutas, seja em

decorréncia  da lingua ou pe:lﬂ afastamento de prc}fessc}res

locais. '

Porém, posteriormente verificou-se que algumas escolas

utilizavam-se do ensino bilingije em sala de aula.

“Na Escola S3o Luis pelo menosa
metade era lecionado em lingua alema,
ora dividido assim como livro em
portugués. Vcja a conta assim, n&:i
aprendiamosem portugu%s e em alemao.
(Edvino Brandenburg, 72 anos)

“Um tempo, cle lecionava,

explicava em alemdo uma coisa, daquiha

A ¥
pouco ja explicava em portugues.

(Theodoro Jacob Agnes, 84 anos)

A tliﬁl.‘il!liﬂﬂ rigida nas escolas aparece ¢omo uma

caracteristica das décadas anteriores ¢ @NLFE Q8 teuto

Hograndenses,
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" Segundo Kipper (1979),
apenas em 939 a prefeitura
municipal de Santa Cruz do
Sul comecou a construgio de
escolas municipais ("0
grupos escolares ¢ 18 escalas
isoladas municipais™).

REDES, Santa Crug oo Sul, v.4, AIMEIe BpEL p I8 B9, agn 1999
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\ necessidade de insercao nas atividades agricolas, o trabalho
manual apresentou-se como uma caracteristica dos teutos em
Santa Cruz do Sul. De acordo com a pesquisa sobre “As condigoes
de vida doidoso no RGS”, 41,68% possuem o 1° grauincompleto
¢ 25,26% o primario completo. Ressalta-se que estes dados sao
para o conjunto dos idosos, incluindo os urbanos e de todas as
¢tnias. Porém, analisando os mesmos dados para Santa Cruz do
Sul, verifica-se condicdes semelhantes, acrescenta-se que a
continuidade nos estudos obedeciam a critério economico e de
género, visto que os homens tinham privilegios em detrimento
das mulheres e entre as familias mais privilegiadas

“Nods apanhava de vara de
marmelo, eraso olhar pratrazum pouco,
ou conversava um com outro, pronto ¢
ainda tinha que trazé a vara de casa.”

(Elvira Pfingstag, 78 anos)

“Laquem ganhava castigo erapra
irlana frente, e ele [professor] sentado 14
no lugar dele, na catapulca, nio sei o
nome, com uma vara grande dava nas
crianga. Isso foi em 1934, “ (Rudylla

Rosalia Hagemann, 72 anos)

‘ i : 3C icamente,
“Tinha castigo, as vezes tinha que econom

botar a mio assim e spletch, spletch.
Tinhavara tambem, quando um gurique A religinsidadﬂ “alem3”: entre catdlicos e

incomodava demais dava uma surri :
rinha cvangéhcﬂs

com vara de marmelo. Alias, os pais

tinham em casa. Era rigidc}, mas os guris
A religiﬂsidade aparece como aspecto central entre os

leuto-riograndenses, tanto em termos espirituais como para a
luta cotidiana pela sobrevivéncia e fortalecimento dos lagos de
solidariedade entre os imigrantes e seus descendentes. Assim,
religiosidade e uniao familiar foram tragos centrais paraa coesio
dos primeiros imigrantes, como aparece no relato do Sr.

Theodoro Jacob Agnes, 84 anos:

com isso, pegavam, cu acho, uma
educagio melhor que hoje, porém
existiam exageros.” (Theodoro Jacob
Agnes, 84 anos)

“Asvezes, cles colocavaas crianca
de joelho num canto, meia hora. Qutros
entdo cles deixavam na aula sentado,
quem nao tinha estudado ficava sentado.”
(Idalina Agnes, 66 anos)

“Pra missa, entio, vinha de
carroca. Alguém ficava pra tomar conta

Ressalte-se que a escolha dos respectivos professores da casa, cozinhar, entdo al no outro

nas colonias ocorreu entre os mais preparados entre os
descendentes alemies ou entio trazidos da Alemanha, O
professor muitas vezes dedicava-se também ao trabalho na
lavoura, sendo que acomunidade, organizadaa partir dareligido,

contratava os mais capacitados para lecionarem.

d::;-mingm revezavaentre as gurias. Masa

¥ i ! v b |
missacra c}brlgﬂtﬂrla .

A filiagio religiosa assumiu importancia crucial no

- - %

processo de assimilagao dos teutos-riograndenses. Frente as
vicigsitudes do “novo mundo”, ao processo de estranhamento

cultural e geolisico, areligiosidade cumpriu um papel de coesao

Ainda em relagdo a educacio nio podemos reduzi-la ao
estudo formal, mas destacar o saber sécio-cultural adquirido
em outras esferas da vida cotidiana. O ensino religioso
certamente ocupa um pape] central paralelamente ao ensino
escolar. Embora seja necessdrio relativizar a relagio entre
trabalho intelectual e trabalho manual, ressalta- se que devido

2 Segundo pesquisa sobre o
cupiri tual, ' perfil dos idosos da regido do
" Vale do Rio Pardo, 72,45%
oy , sao catdlicos e 24,57% sho
de contato com a Alemanha, seja através de auxilio financeiro, evangélicas.

do envio de pastores, de professores e para a construgao de

Quanto aos evangélicos verificou-se amaior manutengao

REDES, Santa Crue do Sul, v.4, nimero especial, p. 4589, agn. 1990 0, ago 1999
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templos e escolas (Becker, 1957).

A diferenciacio entre os catdlicos e os evangelicos aparece
por diversas vezes nos relatos. Segundo Schreiner (1996), uma
parcela dos imigrantes e seus descendentes eram evangelicos,
assim nao pertenciam a reh’giﬁﬂ do Impériﬂ.

“Quando eraguri, elenio passava
narua YVenancio Aires, faziaa volta, aqui
por cima, prando passana frente dalgreja
Evangelica.” (Edvino Brandenburg, 72
anos)

“Ainda quando crianca, na escola
especialmente, os evangélicos eram
discriminados pelos catélicos.”

(Theodoro Jacob Agnes, 84 anos)

Apesar de haverem diferenciactes, nio se pode generalizar
os relacionamentos entre catdlicos e religiosos, sendo que
muitos momentos era marcados pela cordialidade.

“Nos tinhamos uma relacio de
amizade, apesar de que na regiao cra
dividido assim, os catdlico e os
evangclicos.” (Lauro Pfingstag, 78 anos)

O relato de Rudylla Rosalia Hagemann, 72 anos, que é

iy B " . .
evangelica, ilustra as peculiaridades de convivio numa escola
catolica.

“Nos chegavanaaulanas freiras,
primeiro ia na missa, n¢, n6és acompa-
nhava todas as missas, todas as manhas.
Pra tirar o primeiro lugar contava. A
gente nao tinhanada contra, elestambém
ndo, nada contraa gente, eram catdlico
mesmo, os Miiller de Arroio Grande,
entio elessempre chegavam naaula tarde,
data freirasempre dizia: ‘vocés nio tem
vergonha, exses sio evangélico ¢ partici-
'an;ﬂ* .o tadon on dias, né’, A gente

53

acompanhava tudo, se ajoelhava, ate sinal
da cruz a gente fazia. Quando a gente ia
nainstrucio pratomaa Primeira Comu-
nhio da Igreja Evangelica, o pastor
perguntava: ‘onde ¢ que tu tava, na igreja
evangtlicaouna catolica’. A genteentrava

" W ¥
era um pouco diferente, hoje € quase

igual.”

A intima relacio entre educagio e religiosidade

cncontrava-se presente no cotidiano dos alunos, em forma de

rozas na sala de aula, nos rituais religiosos e enquanto formagao

wheio-cultural.

“Era tradi¢io que entravadentro
da aula, da sala dc aula se rezava um Pai
Nosso, Gracasa Deus, terminadaaaula
se rezavade novo. Eumavez por més todo
mundo ia 4 comunhio, todo colégio.”

“Para os alunos, uma vez por mes,
cra a primeira sexta do més. Entdo, dia
antes iam se confessar, tinha hora prase
confessar, hora certa.” (Theodoro Jacob

Agnes, 84 anos)

A distAncia e o isolamento de algumas comunidades,
juntamente com O MENOT nimero de padres, levava ao maior

cspagamento entre missas e cultos.

“O Padre s6 vinha uma vez por |
mCs para rezar missae dar a doutrina para
as criancas. Nos outros domingos a
maioria ia na missa na catedral. Quase
todos tinha a charrete a cavalo como meio
de transporte parairamissa.” (Lori Maria
Tirelli, 66 anos)

“Mas naqucle tempo era de dois
em dois meses que tinha missa, o padre
vinha a cavalo. De quatro em quatro anos
o bispo vinha erismar, Aliquea gente via

E =L
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foto §
Crisma.

um auto sc¢ nao, nao se via auto.” (José

Wiebeling, 77 anos)

! . -
Entre os evangelicos, igualmente observava-se
dificuldades na pratica dos cultos.

“Nos s nao tinha culto todos os
domingos, as vezes uma vez por més.”
(Elvira Pfingstag, 78 anos)

“Nio, as vezes de 60 dias, falta de
pastor.” (Lauro Pfingstag, 78 anos)

Ainda falando da religido, Sr. José Wiebeling, 77 anos,

trazasinformagGessobre o processo de catequizagao das criancas
na sua infancia:

“Naqueles anos nio podia uma
crianga ser crismada nos primeiros dias.
Isso de quatro em quatro anos vinha o
bispo. Mas dai os crismante podia levar
na igreja ¢ o padre fazia o batismo e

depois ja passava na mesma fila o bispm

e e
....

crismando. E que cu me lembro cu tinha

quatro anos, quando ecu fui crismado.

E pra faz¢ a primeira comunhio,

cuap rendi em casa. Sé quando foi prame

- (elebracao da

I . - . 5 -
confessa, eu tive um meio dia de instrucao

f A i
pelo padre, pra vé se cu, sc eu tava

L preparado, se podia tomar o santissimo.

Dai, na mesma tarde da catequese, fui
confessar, l4d em Sio Pedro”.

J .
As caracteristicas apontadas quanto a pr:itica da

Fonte: Zita Kaufmann religiosidade, tanto entre catblicos como entre evangelicos,

principalmente no que se refere is dificuldades relacionadas as
I(}n . Sl s g i . . :

gas distancias dasigrejas, levava ao fortalecimento dos lagos
religiosos e comunitérios. A fé, além do aspecto espiritual,
fornecia elementos de coesio social,

Repressao e conflitos étnicos e pmlitiﬂus no

l'stado Novo

“A Catedral foi inaugurada em
pleno silencio, ninguém falava, o padre
fez um scrmio em portugués, e 86 talvez
dez ou vinte por cento entendiam alguma
coisa e todo mundo ficou quieto pranao
se incomodar, né. 1939 ou 40, eu acho
que foino Natal de 39.” (Rudylla Rosalia

Hagemann, 72 anos)

No periodo do Estado Novo, entre 1937 e 1945, ocorreu
s “Campanha de Nacionalizagio”, sendo que entre as
determinacdes encontrava-se o uso da “lingua nacional” nas
escolas, cultos, reparti¢des publicas, reunides socials, vias
publicas e até domicilios. (Gertz, 1991; Seyferth, 1993, 1997,
Kipper, 19793,

Gertz (1991) ressalta a agdo nacionalizadora e repressiva
durante o Estado Novo e mais especificamente com a entrada do
Brasil na 2*° Guerra Mundial frente aos descendentes alemaes,
relatando casos de persegui¢gio em municipios do Vale do
Taquari e do Vale do Rio Pardo, em decorréncia da manutengao
dos costumes alemies, do uso do dialeto no cotidiano, leitura
de periddicos, livros e o fato de muitos descendentes

ACOm lmnlmrem as noticias dos jornais e radios relacionadas com

a Alemanha.

“Eu sei que la em Venancio na
[greja nos tinhamos livros em alemao ¢
craproibidoe eles tiraram todos os livros.
Ficavam na [rente dalgrejae olhavam os
livros e se era em alemao eles tiravam. Os
livros da oracdo, da doutrina, da missa
queagente lia. Naquela época tinha esses
livros grossos que a gente levava para
rezar ¢ cadaum tinha seu liveo que levava
junto pararezar,” (Lddvine Brandenburg,
12 anos)

-
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5 Por questdes de espago,
neste artigo irei me deter nos
efeitos da “Campanha de
Nacionalizagao", visto que
foram os relatos mals
recorrentes nas “histérias de
vida" . Porém, registra-se o
envolvimento dos teutos
riograndenses em outros
episédios politicos e de
guerra: na Guerra contra a
Argentina (1851), a vinda de
soldados alemaes conhecidos
por “Brummer” para
fortalecer o0 exéreito
brasileiro; na guerra contra
o Paraguai (1865-1870), a
presenca de teutos enquanto
voluntdrios ¢ na 1° Guerea
Mundial — (1914-1918),
acusaghes de pangermanismo
na imprensa brasileira,

REQES, Santa Crue do Sul, v 4, pimero especiat i 488 Ago 1090
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‘ cram vinculados a pr{}paganda pangerm-amiﬂta durante a 1°
A gente acompanhou tudo pelo ' g
ridio ¢ nio podia mais falar o alemdo.” (juerra Mundial, e, posteriormente, com a propaganda nazista,
(Irene Seidel, 85 anos) A manutencio dos costumes alemies mobilizou a
“O meu pai uma vez, eles foram desconfianca das autoridades (Secretaria da Seguranga do Estado
escutaradio e foram preso de noite. Dai do Rio Grande do Sul) e a consequente repressao aos teuto-
a minha mic ficou muito nervosa. Mas riograndenses até meados de 1943.
meu pai saiu, os outros ficaram um ou . " A
s eGR4 1 A partir de 1938, a populagao comega a ser proibida de
oisdiasainda, so porque cles falaramem ) _ " e .
s _ i (alar 0 alemio, tantonas escolas, repartigoes ptblicas e cerimonias
alemdo. Pegaram cles ouvindo o noticiario _
T ATarpaiks. religiosas; sendo que policiais controlavam inclusive os
. ] : Jomicilios, o que é elucidado pelorelatode Dona Zita Kaufman,
Tinha um que a mde dele nao T '
X )y anos.
falavaem portugues, eracostume ouvir =
radio quando falava da guerra, quantos
navios tinham afundado ¢ eles ficavam “Tinhaasograda minhairmi, ela
ouvindo porali ¢ prendiam as pessoas.” cra Hansen; aquela falava sO 0 alemao e
(Idalina Agnes, 66 anos) entio ela morava junto com minhairma
¢ o filho dela. E aiela tavapresaladentro
do quarto. nio podiasair, la forasempre
Schrader (1974) aponta que ' ! ! ; 1 v
S L : S E :
: . ; ( ) ‘ P . q 0s teutos localizados no tinha gc:-:nte wflgmndm para ouvir sc ¢stava
meio urbano tiveram maiores simpatias com as ideias nacionais- falando em alemao.”
socialistas, sendo apoiados por alguns sacerdot
otese :
s é - £ (1996 P g professores. “Naquela ¢cpoca eu trabalhava
' yCnreimer 0S8 tE - . ’ . . ’
g_ )> Ras PTEGEUPadDS com SE€us numa loja, al os colono vinham nalojaso
amigos ¢ parentes enviados para a gucrra mandavam-lhes com os bilhetinho e a gente tinha que
: | / i
ahment«:}s, porem estes gestﬂs nao foram Cﬂmpreendldﬂs pelﬂs aprnntﬁ tudo as comprapra cles e botava
autoridades policiais como auxilio a parentes, mas um vinculo na malinha deles e 6, nem falavam, nem
e simpatia com 0 nacional-socialismo. abriam a boca, tanto medo.” (Arminda
Ao reportarmo-nos a construgio da identidade teuto- Seidel Dick, 84 anos)
riograndense, importante € nio incorrer no erro de absolutizar
0 grupo, que guarda diferenciactes internas. Assim, nio podemos A pmihigﬁc} de falar a lingua alemi estendeu-se para as
pressupor uma hmmmgeneidade sy Balariins enitento-brasileizos ln'r'u,tims religiﬂsas, sendo recolhidas Biblias, canticos e demais
ou teuto-riograndenses. Da mesma forma, ao buscar-se materiais religiosos.
- - ¥ P A
investigar possiveisrelagdes dos teuto-brasileiros com os ideais
nacionais-socialistas, necessita-se ter presente as diferentes “N g ano da minha Confirmacgao,
pﬂsigf}es que cﬂmpﬁem 0Ss teutﬂ—rimgrandenses: diferen(;as foi em margo de 39 que cu g&ﬂhﬁi a Biblia
religiosas, dasregides oriundas da Alemanha e posigoes politicas, em alemdo e eles recolheram, podia ser
seja por parte de idedlogos do germanismo ou o povo mais que fosse material revolucionario."({rene
distante das disputas politicas. Maria Seidl, 85 anos)
“Primeiro era tudo em alemao
Seyferth (1983) aponta alguns momentos de crise em . . i e
e iewi il G [rezas da missa] e depois o alem3o foi
que os teutos brasileiros eram vistos como estrangeiros: no o . |
o , _ . i - proibido. (Rudylla Rosalia Hagemann,
mpério eram estigmatizados como colonos e nao cidadaos” e 72 anos)
REDES, Santa Crug do Sul, v.4, numero | pocial p. 3569, ago. 1999
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Segundo Schreiner (1986), em 25 de agosto de 1939, o
Capitao Aurelio da Silva Py proibiu todas as predicas em alem3o.
A reacao dos evangéﬁ(:ﬂs foi a de eliminar as predicas e manter
a liturgia e cantos em alemio, jd que o documento falava apenas
nas predicas. As autoridades consideraram esta defesa como
atividade nazista e aumentaram o controle. Enquanto nao eram

compostos novos cantos, 0s 6rgiaos apenas tocavam as musicas.

Esta proibicdo inicial ndo levou os fiéis a diminuir a
freqliéncia as igrejas, porém quando nao era possivel falar nem
cantar em alemao nos cultos houve uma diminuicao das pessoas
que freqiientavam os cultos, principalmente, porque em alguns
casos pessoas foram presas por falarem alem3io na igreja.

Segundo Kipper (1979), era costume dos alemaes gravar
disticos, pensamentos, poesias ou ditados na lingua alema3, os
quais eram usados em fachadas de predios, lapides, quadros
comemorativos, em toalhas bordadas que ficavam nas salas ou
cozinhas. Como percebiam que este material poderia ser indicio
de ligagdo com o nacional-socialismo, o povo comeca a retira-
los.

“Minha mae tinha fotos, quadros
de parede c cla se preveniu ¢ guardou
tudo porque cles queriam levar.” (Lauro
Pfingstag, 78 anos)

“Em Sinimbu, inclusive nossos
apontamentos que nos tinha assim, nos
jogavatudonorio, livros, historia assim,
cles chegavam a ameagar, né¢.” (Rudylla
Rosalia Hagemann, 72 anos)

“Pessoas que sabiam, que tavam
nessa perseguigao seadiantaram entao, e
tiveram a idéia de enterra caixa, de fazé
buraco no chio.” (Rudylla Rosalia

Hagemann, 72 anos)

Funcionarios e policiais utilizam seus poderes de forma
arbitraria, buscando inferiorizar os alemies. Estas pessoas que
cometiam atos agressivos contra os alemaes eram, na sua maioria,
luso-brasileiros.

“Tinha um capataz naruaassim,
cu vou te botar na cadeia, eu disse bota,
eurecéem tinha dado baixano exército:
'tu nem brasileironao ¢, me mostratua
carteirade reservista. ' [policial]. Eudisse
pra cle assim: ’que tuta pensandﬂ, cu
vim do militar agora, me respeita um
pouco, o que tu ta pensando, por que
fazer ameaga, deixa a minha sogra fala

n

em alem3ao elaniosabe fala diferente .

E, entdo uns respeitaram,
outros ndo, chegaram numa casa, se
esconderam dentrodo mato e de noite,
limparam a casa deles, destruiram tudo.
Quantas vezes eu tinha que ir na
delegacia explicar.” (Lauro Plingstag,
78 anos)

“Entao sempre tinha aqueles
comentarios, navenda e no balcdo ficava
um folheto ali, nunca o pai recolheu
nada, nunca guardou. Quando o Brasil
entrounaguerra cle denunciou meu pai
que cle distribuia material anti-Brasil
e al que apareceu de rcpﬂnte la um
grupo, ¢ foram botar meu pai contraa
PﬂI’EdE ¢ revistaram tudo, Minha irma
pequena tava com dois anos, ja entendia
as coisas, ficou tio horrorizada,
gostando muito do pai, cla ndo podia
imaginar quc aquilt} pmdia aconteccer,
era tempo dos caqui maduro e, ndo sei
quem queria colher frutos e precisava
do paipralevaaescadanaarvore, aios
homem disseram: "o Sr. podeirlaleva
aescada’. O paidisse praeles: 'eunio
vou levar laa escada, porque enquanto
cu vou levar a escada vocés pensam que
cu vou esconder alguma coisa, eu s0 vou
se voces vaojunto’. Al, dentrode casa
viraram colchio. Eles examinaram tudo
¢ no fim porque nio se satislizeram
levaram livro de Igreja, levaram Biblia

emalemio, podia ser que losse material
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" A estigmatizacdo a partir de
(ermos preconceituosos pode
ser notada entre outras etnias
como, por exemplo, “gringo”
(Italo-brasileiros), “turco”
(drabe-brasileiro), “polaco” e
inclusive “brasileiro™ quando os
teutos-brasileiros referem-se a
outras etnias (principalmente
luso e afro-brasileiros), ou,
entio, “blau" (caboclo).

" Neste artigo nao me deterei
e outras formas de sociabili-
dade ¢ manifestagoes sociocul-
(urals entre os teutos de Santa
Crug do Sul, tals como socieda-
des desportivo-recreativas, de
tiro a0 alvo, cavalaria, boldo,
thube de canto e de teatro,

contra o Brasil. Muita gente enterrou
coisas, ndo sei como ¢ que conseguiram
salvar alguma coisa daquele tempo.”

(Rudylla Rosalia Hagemann, 72 anos)

O conflito etnico aparece através da relagio tensionada
entre “alemaes” (teuto-riograndenses) e “brasileiros” em muitos
relatos. No principio este sentimento era encoberto, porém,
com a Campanha de Nacionalizagdo, alguns aproveitaram para
coagir 0s mais temerosos. Sendo que a estigmatizagdo em torno
do termo pejorativo de “alemio batata”, utilizado por lusos-
brasileiros para falar dos alemaes, ficou marcado principalmente

entre os mais jovens. '

A “Campanha de Nacionaliza¢io” e os conflitos dela
decorrentes podem ser analisados enquanto momento
paradigmatico da“identidade contrastiva” (Cardoso de Oliveira,
1976), quando os teutos-riograndenses sao deparados com a
questao do pertencimento a nacio (alema ou brasileira). A
“acusagdo” da busca de uma homogeneidade étnica, religiosa e
politica (divulgada principalmente entre idedlogos da
germanidade) contrastou com o crescente contato com as

demais etnias e com o contexto pm]iticc: nacional einternacional.

Festas, namoros e sociabilidades

Se areligido cumpre um papel primordial nainstalacio
¢ lutas dos alemies no Brasil, o Kermesse e o Kerb aparecem
como momentos ritualisticos de reencontro entre os lacos de

parentesco que encontravam-se dispersas entre as comunida-
des. ™

“O maior kerb sempre fazia na
casade um irmdo, hoje ¢ falecido ja, em
Estrela. La era o tipico kerb alemio
assim, n¢, Bem enfeitado, tipo de
carnaval, a orquestra tocando as § e
meia, de tardezinha, Tinha o ref e tinha
que irno salio com a parrala e ali entio
elo tinha quu CIEEar comma gﬂl'l'nlh e abrir

REDES, Santa Crur do Sul, v 4, nimero expecial i 8888, sy 1980

a cerveja assim em rodado balcao grande
que tinha, a1l o pcssnal entrava, cada um
tomava um copo de cerveja, Isso cra a
entrada do kerb, carnaval da ¢poca.”

(Theodoro Jacob Agnes, 84 anos)

Segundo Miiller (1981), o kerb era um acontecimento
que repercutia em muitas mudancas no dia-a-dia das pessoas,
sendo que os preparativos podiam iniciar-se até com um mes de
antecedéncia. A casarecebiauma preparagio completa e muitos

doces e salgados eram preparados. O Sr. José Wiebeling fala das

(uermesses que ocorriam:

“Nos 1a em casa, era uma turma
muito grande, entao o pai tinha um car-
retio grande assim, quando ia numa
kermesse, quandoianum baile assim, Dal
botava umas tabua atravessada em cima

da caixa e o pai ia na frente com os boi ¢

) ¥ = ! * . . : 7
nds ia nos bailes, nos ia sempre junto.

Na epoca dos bailes, as senhoras varriam o salao e depois
espalhavam parafina raspada com farinha de milho pelo saldo,

para torna-lo mais escorregadio, como se pode observar no

relato que segue:

“Parafina pra alisar o salao, pra
dancar melhor [risos]. Eles botavam farinha

de mandiocatambém.” (Irene Maria Seidl,

85 anos)

Quando os parentes comegavam a voltar para suas casas
levavam uma recordacio do kerb: cuca, um assado, uma galinha,
ouno minimo uma bragada de flores e mudas de plantas (Miiller,
1981), Estes alimentos, além do valor de uso, possuem um valor
simbalico, 1’ﬂprrmntnm]n o estreitamento das redes familiares
e comouma forma de “dddiva” (¢f . Mauss) contida nos alimentos

mlqulriﬁlnn no “mundo novo”,
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« : i “Quando safa nos sala junto
. g s}%ﬁ Rj’* égii%w ; ; i .faﬁ]an{dcﬁ} En? i pegava na mio, mas quando 0s velho
e L la em Bom Principio, justamente o pais] olhava pra tras nos largava. Me
- Z“ At encontro dos familiares. A festa maior _ lzmbr{) até hoje quando eu pedio primeiro
i e | que se encontrava, entao se faziaalmogo io dela. nem um befjo queria dar.”
e o bom, vinho, era o dia de vinho e em J ’

......
o

(Lauro Pfingstag, 78 anos)

geral vinha parentesde Santa Rosa, cra

!
e d i hﬂi.ﬂ as al '31{1
: ei um m
o encontroanual. Equandoiam embora, Eu 15

e » RTE -
. ﬁ. b3y el enca SEGHERD, te dava dis avermelhou.” (José Wicbeling, 77 anns?
- ' cuca inteira, Entdo iam a cavalo na “E pra da um beijinho, s0
¢poca, cada um sala com uma cuca. escondidinho assim, ligeiro, m'-:*z nao era
Mas levavam sua cuca como lembranca | assim que ncm hoje.” (Elvira Pfingstag,

.; a* porque vieram encontrar os amigos.” 78 anos)

: (Rudylla Rosalia Hagemann, 72 anos) “Mas era gostoso também, né.”

g (Lauro Pfingstag, 78 anos)

. Rb Nt
- Os kerbs tinham uma relaciao com o cato- - “Eu scl-queq%andﬂ nf}bhn?: aﬂ?i;
"‘ . licismo, marcando o dia do Santo Padroeiro da nos ja era nm:;c:-, nos cammﬂa .
maozinha, nio de brago. (Elvira
Foto 6: Carroca comunidade. O “espirito comunitario” aparecia

Pfingstag, 78 anos)

LU + na congregacao em torno do kerb, onde parentes e amigos , , B
Fonte: Hilda Patschkowski ™ “OR& g,,(; | 1 P g “£. sempre tinha alguém junto,
distantes reuniam-se para fortalecer os lagos de _ . » i daling AGRes

’ um amigo, uma amiga. (Idalina Agnes,

solidariedade. O kerb possui um dup](} carater: o aspecto

religioso e o profano. Sendo iniciado por umamissa que marca 66 anos)

o dia do santo padroeiro dos evangelicos e o dia comemorativo : -

da fundagio da Igreja para os protestantes, seguida das O relacionamento entre pessoas de origem lusa e teutﬂi

festividades, com alto consumo de bebidasalcoolicas e comidas wio ocorreu de forma harmoniosa, ressaltand{:tuse 'que nas

tipicas como cucas, lingﬁigas, chucrut (TEPﬂlhﬂ)a doces e “ooldnias alemas” os lusos encontravam-Se €m minoria.

natas. Neste momento a festividade aparece marcada pelo “Eles,meuspaistnmbém,fir-lfﬂl“h}
excesso, sejaatraves da danca, da a gente dangava Cf:m umrapaz l}mmlﬂ:m:’_
alimentacio e do consumo de cle vinha “sai, sai', falando em alemio.
bebidas. Esta demonstracao de | (Elvira Pfingstag, 78 anos)
abundancia ¢ um elemento “Nos bailes sempre um irmao ou
caracteristico dos rituais festivos. irma estavajunto. Porque era meio longe,

naquela épocanos tinha queirde cavalo,
W A
né, nao tinha assim como hoje, onibug e

W

tudo. Era como uma festa mesmo, ¢

E, no caso dos kerbs e quermes-

ses, aparecem como uma de-

(racao de Speri 2 ava O
monstracio de prosperidade em depois aquele saco quea gcnlclmlmn ¢

- " [ . - 1]
detrimento da trajetoria do cima pra freiar o cavalo, era tio bom.

trabalho e dos sacrificios. (Theodoro Jacob Agnes, B4 anos)

Quanto as formas de
Foto 7-OrquestraSanta ~ namoroe relacionamentos afetivos, o didlogo abaixo ocorrido
Cruz. entre alguns idosos ¢ elucidativo das formas e malor rigidez
fonte: Theodoro Agnes daw relagtes de namoro das décadan pansadas, aparece

O fmpedimento da unifio entre catdlicos e evangélicos
pan primeiras fases da colonizagho, Segundo Cunha
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(1991), os Concilios de Trento (1545-1563) e do Vaticano I
(1869-1870), proibiram os casamentos mistos. Esta proibi¢ao
advinda dos descendentes alemies foi seguida pelos religiosos
mais praticantes no Brasil, sendo que, com o passar do tempo

foi sendo dirimida em func¢ao do convivio e das proximidades
das redes de relacdes.

. [ L P . R . s
No principio, as “proibi¢bes” de convivéncia entre
i a I .
catolicos e evangehms estenderam-se aos relacionamentos e
pﬂssiveis contatos afetivos.

e e .
Nosndo podianem dangar com
Fyas = = # i ot
os catolico, o pai dizia: 's¢ nao tu nao
vai mais no baile’.” (Arminda Seidel

Dick, 84 anos)

“Eu dancei uma vez com uma
colega, era catolica, amie viu cla foi pra
ir J]a tirar, nos fugimos ligeiro pra uma
outra ponta.” (Lauro Pfingstag, 78 anos)

;

“Logo ele ficou catdlico, se ndo
nosnao podiamos namorar. Ele ndo pode
entrar na casa, meu pai disse, se ele ndo
ficar catolico.” (Hilda Kuhn
Patschkowski, 84 anos)

A questao da endﬂga-
mia e a proximidade das
relagdes de parentesco entre
os teuto-riograndeses ¢
apontada por Willems
(1946), Woortmann (1995)
e Santos (1995), sendo que
o fato dos descendentes
casarem-se entre si pode ser
aludido ao pouco contato

foto 8 - Casamento entre com outras etnias, decorrentes do distanciamento geogrifico

teuto-riograndenses.
Fonte;

Edvino Brandenburg

REOES, Santa Crur di Sul v, no

¢ da“solidariedade étnica” (Roche, 1969). Ressalta-se que no
principioa endogamia foireforgada inclusive para a proibigio
de casamento entre catdlicos ¢ pratestantes, Woortmann
(1995), analisando o casamento entre teutos de Dois Irmaos

198u

(RS), ressalta que antes do amor romantico a partir de uma
sscolha individual, o casamento obedecia a criterios de
conhecimento das redes locais e arranjos familiares entre des-
vendentes damesma etnia e posi¢ao social ou preferencialmente

e posi¢ao social mais privilegiada (casamento hipogimico). '

Considerag¢des finais

Uma das dicotomias do mundo contemporaneo no
specto cultural ocorre entrea massificacao (através do aparato
lecno-informacional, meios de comunicagio em geral) e as
manifestacdes culturais que imprimem uma identidade aos
jrupos, seja étnica, etaria, de género. O resgate das identidades
regionais convivem com a possibilidade da transnacionalizagao

cultural, sendo impossivel pensa-las isoladamente.’

Ao trabalharmos com a identidade étnica no mundo
contemporaneo, marcado pelo intenso fluxo intercultural, é
liportante nao cair na armadilha de substancializar ou mesmo
caricaturizar um determinado grupo ao buscarmos a

homogeneizagao cultural.

No contexto brasileiro, caracterizado pela diversidade
cultural e de manifestacdes étnicas, surge a questao daintegragao
cultural. Paralelamente ao mito da“democraciaracial”, verifica-
s a busca de afirmacio das identidades e visibilidade social de
diversas etnias: nipo-brasileiros, afro-brasileiros, arabe-
Lirasileiros etc.

Se tomarmos por referéncia o conceito de “identidade
contrastiva” (Cardoso de Oliveira, 1973)'°, veritica-se que a
construcao daidentidade teuto-riograndense tem por referéncia
a sociedade abrangente, seja lusos-brasileiros, afro-brasileiros,
(talo- brasileiros e outras etnias. No mesmo sentido, Barth (1969)
trabalha a construcao da identidade a partir dos “limites etnicos”
wo contato com outros grupos. No comego da imigragao e do
incipiente sentimento de brasilidade, a afirmacio da identidade
fento- ringruru:lt:n.-au ocorreu em contraste com os “brasileiros”,

an hostilidades gr:.ugrﬂficms e culturais.,

REGES, Santa Cruz do Sul, v.d4, nimers expeeil g 1569, ago. 1999
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5 Em pesquisa que realizei
(Santos, 1995) sobre as
CONCepcoes morais e amorosas
frente & tradicao e as inova-
¢des comportamentais advin-
das dos meios de comunicagao,
mais especificamente atraves
da televisao numa comunidade
teuta , que se emancipou do
mesmo municipio analisado
por Woortmann, igualmente
verificou-se a forte presenca
da endogamia entre o grupo,
seja  pelo pouco contato
interétnico ou devido a fatores
socioculturais relacionados
a identidade étnica.

T Yer Marcus (1990) sobre a
construcio de identidades
frente 2 transnacionalizagdo
cultural, o encurtamento das
fronteiras geograficas e a
proliferagao dos meios tecno-
informacionais.

% Segundo Cardoso de Oliveira
(1976), a “identidade con-
trastiva” constitui-se a partir
da oposicao, do contato
interétnico, na qual ocorre a
afirmacao do grupo do “nds"
diante dos “outros”, visto que
a identidade ndo se afirma
isoladamente.
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Neste contexto, torna-se importante distinguir o “natural”
estranhamento cultural e geografico de possiveis atitudes
etnocéntricas por parte dosdescendentes deimigrantes alemaes.
Numa perspectiva mais global, todos os processos migratorios
geram adaptagBes e possiveis conflitos culturais, politicos e
econdmicos. Contemporaneamente, a nivel mundial a questao
do multiculturalismo tem emergido paralelamente a debates
econdmicos e politicos, verificando-se a diversidade de variaveis
para definir uma determinada nag¢io ou mesmo o “sentimento

- 3
nacional”.

No meio rural ressalta-se a polemica do isolamento
geografico/economico e homogeneidade étnica/religiosa.
Porém, a questao do isolamento necessita ser melhor contex-
tualizada, visto que tiveram contato com outras etnias e com
demais fatores da modernizacio da sociedade brasileira. Assim
como ¢ ilusorio pensar numaidentidade homogénea, ressaltam-
se os varios discursos propagando a germanidade, seja de
jornalistas, clérigos ou professores.

A ética de que se falano presente trabalho enquanto uma
representacao afirmativa da identidade teuto-brasileira como
um todo, encontra-se relacionada na trajetoria de trabalho e na

busca de ascensao social no “novo mundo”.

Quanto ao processo de educagio destacam-se tres fatos
historicos que demarcaram a insergio dos teuto-riograndenses:
a caréncia de escolas publicas nas comunidades e a conseqiiente
auto-organizagdo a partir da religido catolica e evangelica; a
intima relagdo entre educagio e religiosidade, devido a
despreocupacao com a educagao formal por parte das autoridade
publicas (arelagio citada serviu como forma de manutengao dos
costumes e a afirmagao identitaria); o terceiro fato esteve ligado
com a “Campanha de Nacionalizagio”, no periodo do Estado

Novo, e a conseqiiente proibigao da lingua alema.

A questio da “solidariedade étnica” entre os teuto-
brasileiros vivendo nas comunidades rurais, apontada por Roche
(1969), envolve fatores historicos do processo de colonizagio
no “novo mundo”. O duplo sentimento de patria dos teutos
estava relacionado d inesquecivel conservagio dos costumes
advindos da patria alemd (Hngua, religiosidade, hibitos

cotidianos) e a necessidade de adaptagao com todas as
= * F ™ -

contradices sentimentais (saudade), geograticas (mata virgem),

slimentares (novos habitos tais como feijao, mandioca) e contato

com etnias desconhecidas.
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